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Placche di comando
e sistemi doccia a filo pavimento

Push plates
and floor level shower systems



Progetto Valsir
Design

Le soluzioni progettuali di
Valsir peril bagno

Valsir Design & un progetto ambizioso destinato
al canale showroom, costituito da una vasta
gamma di placche di comando per cassette
dirisciacquo e dalla linea di sistemi

per docce a filo pavimento.

Valsir, da sempre attenta a tutte le nuove
tendenze del settore, ha sviluppato prodotti
che coniugano 'affidabilita e 'estetica dando
vita ad un bagno che diventa luogo dedicato
al benessere e all'armonia, dove gli accessori
assumono un ruolo determinante nella fase di
progettazione e di arredo.

La linea di placche di comando Valsir Design si
inserisce in questo progetto con oltre

240 modelli realizzati con materiali innovativi e
ricercati, dalle molteplici finiture e dimensioni,
che permettono di personalizzare con
raffinatezza ogni ambiente bagno.

La gamma di sistemi per docce a filo pavimento
offre quattro soluzioni per ogni esigenza
d’installazione con un modello specifico in

caso diristrutturazione, per vivere gli spazi con
maggiore accessibilita e liberta di movimento.
Una serie di griglie in acciaio inox, nate dall’estro
creativo di apprezzati designer, completa la linea,
personalizzando la doccia con un tocco estetico
di elevato valore.

Valsir Design
project

Valsir project solutions
for the bathroom

Valsir Design is an ambitious project destined
for the showroom distribution channel,

made up of a wide range of control plates

for flush cisterns and the floor level shower
product line.

Valsir, always focussing on new market trends,
has developed product lines that combine
reliability with aesthetics thus creating
bathrooms dedicated to wellbeing and harmony,
where accessories take on a decisive role during
the design and furnishing phase.

The Valsir Design line of control plates is part
of this project with over 240 models made with
innovative and refined materials,

offering a multitude of finishes and sizes,

that allow all bathroom environments to be
personalised to perfection.

The wide range of floor level shower systems
offers four models for any installation
requirement with a specific solution for
renovations, to allow the owner easier access
and freedom of movement.

A series of stainless steel grids, created

by highly esteemed designers, complete the
product line and personalise the shower with
an attractive design.
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Placche di
comando

Un’ampia gamma di placche per
cassette dirisciacquamento,
perimpreziosire ogni ambiente
bagno con dettagli di raffinata
eleganza.

Materiali ricercati come l'acciaio,

il legno ed il vetro armoniosamente
combinati con pulsanti di forma
quadrata oppure tonda con
differenti finiture, danno vita a
infinite possibilita, integrandosi con
ogni tipo di arredamento del bagno.

| 28 modelli estetici proposti sono
raggruppatiin cinque linee: Wood

e Stone, che richiamano i temi del
legno e della pietra, le linee Crystal
e Inox realizzate in vetro temperato
einacciaio, la linea Fantasy
costituita da un mix di materiali,
resine acriliche, vetri e tessuti.
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Push plates

A wide range of actuator plates for
flush cisterns to enhance

the bathroom with details of
refined elegance.

Sought-after materials such

as steel, wood and glass are
tastefully combined with square
or round shaped buttons with
different finishes, creating infinite
possibilities and complimenting
any bathroom décor.

The 28 models proposed are
grouped together in five product
lines: Wood and Stone, whose
design theme clearly involves

the use of wood and stone, the
Crystal and Inox lines made of
tempered glass and steel, and the
Fantasy line which is made up of a
combination of materials, acrylic
resins, glass and fabrics.




La bellezza naturale
Natural beauty
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zebrano

wenge

rovere grigio
grey oak
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rovere sbiancato
blanc oak

ebano malindi
malindi ebony

ebano makassar
makassar ebony
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Cassette Valsir compatibili >
Compatible Valsir cisterns

finiture / finishing

zebrano

lucido / polished

satinato/ satin

rovere sbiancato Ve lucido / polished
. L
plancoak = satinato / satin
lucido / polished
wengé
satinato / satin
ebano malindi lucido / polished

malindi ebony

satinato/ satin

rovere grigio
grey oak

lucido / polished

satinato/ satin

ebano makassar
makassar ebony

lucido / polished

satinato / satin
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VS0876301 VS0876305 VS0876001 VS0876005
VS0876303 VS0876307 VS0876003 VS0876007
VS0876331 VS0876335 VS0876031 VS0876035
VS0876333 VS0876337 VS0876033 VS0876037
VS0876351 VS0876355 VS0876051 VS0876055
VS0876353 VS0876357 VS0876053 VS0876057
VS0876311 VS0876315 VS0876011 VS0876015
VS0876313 VS0876317 VS0876013 VS0876017
VS0876341 VS0876345 VS0876041 VS0876045
VS0876343 VS0876347 VS0876043 VS0876047
VS0876321 VS0876325 VS0876021 VS0876025
VS0876323 VS0876327 VS0876023 VS0876027
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Protagonista la materia
The material as protagonist

3 valsir



antracite
anthracite

ardesia
slate

marrone
brown
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pietra di gerusalemme
jerusalem stone




Cassette Valsir compatibili >
Compatible Valsir cisterns

finiture / finishing
antracite lucido / polished
anthracite m satinato / satin
ardesia lucido / polished
slate m satinato / satin
marrone lucido / polished
brown m satinato / satin
pietra di gerusalemme lucido/ polished

jerusalem stone satinato / satin
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VS0876803 VS0876807 VS0876603 VS0876607
VS0876811 VS0876815 VS0876611 VS0876615
VS0876813 VS0876817 VS0876613 VS0876617
VS0876821 VS0876825 VS0876621 VS0876625
VS0876823 VS0876827 VS0876623 VS0876627
VS0876831 VS0876835 VS0876631 VS0876635
VS0876833 VS0876837 VS0876633 VS0876637
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'arte della creativita
The art of creativity
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drappo bianco drappo nero
white drapery black drapery

drappo caramel rose
caramel drapery roses
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glitteroro geometrico scuro
gold glitter dark geometric
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dicroico nero fiori
black dichroic flowers

alberi brezza
trees breeze
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Cassette Valsir compatibili
Compatible Valsir cisterns

finiture / finishing

drappo bianco
white drapery

lucido / polished

satinato / satin

drappo nero lucido / polished
black drapery satinato / satin
drappo caramel lucido / polished

caramel drapery

satinato / satin

fose lucido/ polished
roses satinato / satin
glitter oro lucido / polished
gold glitter satinato / satin
geometrico scuro lucido/ polished
dark geometric

satinato / satin

dicroico nero
black dichroic

lucido / polished

satinato / satin

Fiori lucido / polished
flowers satinato/ satin
alberi lucido / polished
trees satinato/ satin
brezza lucido / polished
breeze

satinato / satin
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VS0878801 VS0878805 VS0878601 VS0878605
VS0878803 VS0878807 VS0878603 VS0878607
VS0878811 VS0878815 VS0878611 VS0878615
VS0878813 VS0878817 VS0878613 VS0878617
VS0878821 VS0878825 VS0878621 VS0878625
VS0878823 VS0878827 VS0878623 VS0878627
VS0878311 VS0878315 VS0878011 VS0878015
VS0878313 VS0878317 VS0878013 VS0878017
VS0878361 VS0878365 VS0878061 VS0878065
VS0878363 VS0878367 VS0878063 VS0878067
VS0878321 VS0878325 VS0878021 VS0878025
VS0878323 VS0878327 VS0878023 VS0878027
VS0878331 VS0878335 VS0878031 VS0878035
VS0878333 VS0878337 VS0878033 VS0878037
VS0878301 VS0878305 VS0878001 VS0878005
VS0878303 VS0878307 VS0878003 VS0878007
VS0878341 VS0878345 VS0878041 VS0878045
VS0878343 VS0878347 VS0878043 VS0878047
VS0878351 VS0878355 VS0878051 VS0878055
VS0878353 VS0878357 VS0878053 VS0878057
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CRYSTAL

La raffinata trasparenza
Refined transparency




rosso
red
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ghiaccio
ice
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biancoral9010
ral 9010 white

VA

malesia
malaysia
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bianco europa
europe white

nero
black
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Cassette Valsir compatibili >
Compatible Valsir cisterns

finiture / finishing
rosso lucido / polished
red satinato / satin
malesia lucido / polished
malaysia = satinato / satin
ghiaccio = lucido / polished
ice A . .

- satinato / satin
bianco europa lucido / polished
etirope wiite 1 satinato / satin
biancoral 9010 lucido / polished
ral 9010 white - e

satinato / satin

oo lucido / polished
black satinato / satin

*Solo per applicazioni a comando remotato (azionamento a distanza).
For remote control applications.
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VS0877601 VS0877605 VS0877301 VS0877305 VS0877001 VS0877005
VS0877603 VS0877607 VS0877303 VS0877307 VS0877003 VS0877007
VS0877611 VS0877615 VS0877311 VS0877315 VS0877011 VS0877015
VS0877613 VS0877617 VS0877313 VS0877317 VS0877013 VS0877017
VS0877621 VS0877625 VS0877321 VS0877325 VS0877021 VS0877025
VS0877623 VS0877627 VS0877323 VS0877327 VS0877023 VS0877027
VS0877631 VS0877635 VS0877331 VS0877335 VS0877031 VS0877035
VS0877633 VS0877637 VS0877333 VS0877337 VS0877033 VS0877037
VS0877641 VS0877645 VS0877341 VS0877345 VS0877041 VS0877045
VS0877643 VS0877647 VS0877343 VS0877347 VS0877043 VS0877047
VS0877651 VS0877655 VS0877351 VS0877355 VS0877051 VS0877055
VS0877653 VS0877657 VS0877353 VS0877357 VS0877053 VS0877057

vallsir

design




'eleganza dell’'essenziale
Essential elegance

22
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cromo lucido cromo satinato
polished chrome satin chrome
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Cassette Valsir compatibili >
Compatible Valsir cisterns

finiture / finishing
cromo lucido . .
polished chrome lucido / polished
oo see - satinato/ satin

satin chrome -

*Solo perapplicazioni a comando remotato (azionamento a distanza).
For remote control applications.
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Cassette ad Incasso
In-wall cisterns




La gamma completa di cassette di
risciacquamento Valsir garantisce
affidabilita e qualita tecnica;
grazie alla varieta di soluzioni
proposte & possibile soddisfare
ogni tipo d’esigenza progettuale ed
impiantistica.

I diversi modelli, disponibili anche
ad azionamento pneumatico,

sono installabili secondo molteplici
configurazioni: Block, Fixsistem,
autoportante e a murare.

Le diverse tipologie di montaggio
permettono di adattarsi ad ogni
bagno e in tutte le situazioni,
comprese quelle pit difficili e con
ogni tipologia di parete.

Caratteristiche

m Adattabilita ad ogni tipologia di
installazione.

m Affidabilita: ognisingola
cassetta viene testata in fase di
produzione.

m Risparmio idrico grazie alla
doppia possibilita di scarico.

m Produzione interamente italiana
con materiali riciclabili.

m Silenziositain fase di
caricamento dell’acqua.

m Elevate prestazioniad un prezzo
competitivo.

m Precisione del funzionamento
pneumatico e possibilita di
remotare il comando.

m Possibilita di abbinamento delle
cassette ad incasso al sistema di
ricambio dell’aria Ariapur Valsir.

vallsir
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The complete range of Valsir

flush cisterns guarantees reliability
and technical quality;

thanks to the many solutions
supplied, all design and system
requirements are easily satisfied.

The various versions, designed

to operate with a pneumatic
button also, are suitable for many
different kinds if installation: Block,
Fixsistem, free-standing and built
into a wall.

The various installation possibilities
make these cisterns adaptable

to all bathrooms and situations,
including the most challenging, and
to all wall types.

Characteristics

m Suitable for a wide range of
(nstallations.

m Reliability: each individual
cistern is tested during the
production phase.

m Water saving thanks to the dual
flush option.

m Entirely produced in Italy using
recyclable materials.

m Refill of the cistern is
extremely silent.

m High performance at a
competitive price.

m Highly precise pneumatic
operation and possibility of
remote control.

m The Valsir Ariapur air extractor
can be hooked up to the in-wall
cisterns.




TROPEA
WINNER

Ottimale per le pareti in cartongesso,
massima attenzione al risparmio idrico

The ideal choice for plasterboard walls,
close attention to water saving
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Tropea e Winner

Tropea:ideale per l'installazione in paretiin cui lo
spazio é ridotto grazie ai soli 74 mm di spessore;
la cassetta e disponibile sia ad azionamento
meccanico che pneumatico.

Winner: il modello studiato per le esigenze
diinstallazione dei mercati europeiin cuilo
spessore delle pareti e di 120 mm;

la cassetta é disponibile sia ad azionamento
meccanico che pneumatico.

Per entrambi i modelli di cassetta un apposito
kit permette di eseguire la conversione
dall’azionamento meccanico al funzionamento
pneumatico per l'impiego delle placche

Valsir Design.

m Facilitad’installazione: Tropea e Winner sono
studiate per facilitare l'installazione in tutte
le situazioni, comprese le piu difficili e con
ogni tipologia di parete, grazie alle strutture
Fixsistem, Block e Block autoportante.

m Eco-compatibile: notevole risparmio d’acqua
grazie alla doppia possibilita di scarico a
7,5/4 litri 0 6/3 litri.

m Sicurezza totale: Tropea e Winner possono
essere smontate e rimontate in ogni loro parte
anche dopo l'installazione. Inoltre, in caso di
foratura, la cassetta pu0 essere riparata senza
essere estratta dal muro.

Tropea and Winner

Tropea: ideal for installing in walls where space
is limited thanks to a depth of just 74 mm;

the cistern is supplied both in the mechanical
and pneumatic version.

Winner: this cistern was designed to meet the
installation requirements of the European
market where walls are 120 mm thick;

the cistern is supplied both in the mechanical
and pneumatic version.

A conversion kit is available for both cistern
models in order to change over from a
mechanical to a pneumatic operation for use
with the Valsir Design plates.

m Simple installation: Tropea and Winner
are designed to facilitate installation in all
situations, even the most difficult and in all
wall types, thanks to the Fixsistem, Block and
Block free-standing mounting frames.

m Eco-compatible: significant water savings
thanks to the dual flush possibility,
7.5/4 litres or 6/3 litres.

m Total safety: Tropea and Winner can be
taken apart and reassembled piece by piece
following installation. Furthermore, should
the cisterns be accidentally punctured, they
can be repaired without being removed from
the wall.

vallsir

design




Il migliore sfruttamento dello spazio
con la massima versatilita

The best use of space with maximum versatility
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Cubik

La cassetta non ingombro studiata
appositamente per l'installazione in cavedi
tecnici e spazi ridotti grazie alla possibilita di
installazione disassata di 700 mm rispetto

al posizionamento del vaso; possibilita di
montaggio della placca di comando in posizione
frontale o superiore.

Cassetta ad azionamento pneumatico,
con la possibilita di adottare le placche della
serie Valsir Design.

m Salvaspazio: grazie alla sua particolare
conformazione, Cubik pu0 essere installata
nei cavedi tecnici, utilizzando al meglio lo
spazio a disposizione.

m Eco-compatibile: la doppia possibilita di
scarico 6/3 litri assicura l'utilizzo dell'acqua
pit adeguato alle esigenze del risciacquo.

m Sicurezza totale: Cubik pud essere smontata
e rimontata in ogni sua parte anche dopo
l'installazione. Inoltre, in caso di foratura,
la cassetta pu0 essere riparata senza essere
estratta dal muro.

m Tipologia: grazie alle struttura Block
autoportante, Cubik pu0 essere installata in
ogni situazione e con ogni tipologia di parete.

Cubik

The space-saving cistern, studied specifically
for installation in duct walls and tight spaces
thanks to the possibility of installing it at a
distance of up to 700 mm from the pan;

the control plate can be fitted at the front
of the cistern or on the top.

Pneumatically operated cistern with the
possibility of using the plates from the
Valsir Design line.

m Space saving: thanks to its particular shape,
Cubik can be installed inside ducts thus
making the best use of available space.

m Eco-compatible: the dual flush possibility
6/3 litres, ensures a more correct water
usage.

m Total safety: Cubik can be taken apart and
reassembled piece by piece following
(nstallation. Furthermore, should the cistern
be accidentally punctured, it can be repaired
without removing it from the wall.

m Type: thanks to the free-standing Block
frames, Cubik can be installed in all situations
and in all wall types.
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EVOLUT

Possibilita di montaggio della placca di comando
In posizione sia frontale che superiore

Possibility of fitting the control plate
at the front or on the top
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Evolut

Ideale perinstallazioni sottofinestra grazie
all’altezza di soli 820 mm dal pavimento;
possibilita di montaggio della placca di comando
in posizione frontale o superiore.

Cassetta ad azionamento pneumatico, con la
possibilita di adottare le placche della serie Valsir
Design.

m Salvaspazio: Evolut, grazie alla sua particolare
conformazione, puo essere installata in soli
820 mm, cosi da essere installata sotto i
davanzali o in muretti bassi.

m Eco-compatibile: la doppia possibilita di
scarico, 7,5/4 litri 0 6/3 litri, permette un
notevole risparmio d’acqua.

m Sicurezza totale: Evolut pud essere smontata
e rimontata in ogni sua parte anche dopo
l'installazione. Inoltre, in caso di foratura, la
cassetta puo essere riparata senza essere
estratta dal muro.

m Tipologia: Evolut, grazie alle strutture
Fixsistem e Block, pu0 essere installata in ogni
situazione e con ogni tipologia di parete.

Evolut

Ideal for installations under a window thanks

to its height of just 820 mm from the floor;
possibility of fitting the control plate at the front
oron the top.

Pneumatically operated cistern with the
possibility of using the plates from the Valsir
Design product line.

m Space saving: Evolut is suitable for
pre-wall installations of just 820 mm in
height, under the window sill or
in low walls.

m Eco-compatible: the dual flush option of
7.5/4 litres or 6/3 litres, allows signification
water savings.

m Total safety: Evolut can be taken apart
and reassembled piece by piece following
installation. Furthermore, should the cistern
be accidentally punctured, it can be repaired
without removing it from the wall.

m Type: Evolut, thanks to the Fixsistem and
Block frames, can be installed in all situations
and in all wall types.
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Montaggio in posizione ad angolo
per sfruttare al meglio tutti gli spazi del bagno

Corner installation to make the best use of space
(n the bathroom

design

3 4 vallsir



Space

La particolare conformazione permette il
montaggio in posizione angolare, per adattarsi ad
ogni esigenza di spazio; possibilita di montaggio
della placca di comando in posizione frontale o
superiore.

Cassetta ad azionamento pneumatico, con la
possibilita di adottare le placche della serie
Valsir Design.

m Salva spazio: grazie alla sua particolare
conformazione angolare, Space puo essere
installata in qualsiasi angolo del bagno
per sfruttare in modo ottimale lo spazio
disponibile.

m Eco-compatibile: la doppia possibilita di
scarico, 7,5/4 litri o 6/3 litri, assicura un
notevole risparmio d’acqua.

m Sicurezza totale: Space puo essere smontata
e rimontata in ogni sua parte anche dopo
l'installazione. Inoltre, in caso di foratura,
la cassetta pu0 essere riparata senza essere
estratta dal muro.

m Tipologia: Space, disponibile nella versione
Block, puo essere installata in ogni situazione
e con ogni tipologia di parete.

Space

Its particular shape allows this cistern to be
installed in the corner, thus making it easily
adaptable to all space requirements;

the control plate can be fitted at the front
or on the top.

Pneumatically operated cistern with the
possibility of using the plates from the
Valsir Design product line.

m Space saving: thanks to its particular
angular shape, Space can be installed in
any corner of the bathroom to make
the best use of available space.

m Eco-compatible: the dual flush option of
7.5/4 litres or 6/3 litres, allows signification
water savings.

m Total safety: Space can be taken apart
and reassembled piece by piece following
installation. Furthermore, should the cistern
be accidentally punctured, it can be repaired
without removing it from the wall.

m Type: Space, available in the Block version,
can be installed in all situations in any wall

type.
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ARIAPUR

100% di efficacia nei bagni ciechi
100% efficiency in bathrooms without windows
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Ariapur

Ariapur € compatibile con molteplici le tipologie
di cassette e strutture di fissaggio della linea
ad incasso Valsir.

Il nuovo sistema Ariapur di Valsir & la soluzione
ideale perassicurare aria pura all'interno dei
bagni ciechi e nelle situazione in cui il ricambio
risulti limitato: Ariapur cattura 'aria viziata
direttamente dal vaso wc e la elimina prima che
sidiffonda nell’'ambiente.

L'aspirazione attraverso la bocchetta permette di
eliminare la condensa prodotta dall’utilizzo della
doccia, della vasca da bagno e dei sanitari.

Funzionalita: Ariapur € in grado di effettuare
una doppia aspirazione, dall’ambiente e
direttamente dal vaso wc, assicurando un
ricambio d’aria adeguato anche nei bagni
ciechi.

Silenziosita: il sistema Ariapur e
estremamente silenzioso nel rispetto dei
limiti normativi.

Potenza: altissima portata d’aspirazione,
finoa 100 m*/h.

Adattabilita: varie possibilita di azionamento
(interruttore o sensore di presenza) e gia
predisposto con temporizzatore.

Eleganza: grazie al design minimalista e alla
possibilita di verniciare la placca, Ariapur si
inserisce in modo discreto in ogni ambiente.

Manutenzione: l'installazione e la
manutenzione del sistema sono
estremamente facili e veloci.
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Sistemi di
Installazione

Valsir propone numerosi modelli di cassette di
risciacquamento per rispondere, alle molteplici
esigenze di progettazione del marcato.

Dalle installazioni sotto finestra a quelle

in pareti in cartongesso, Valsir & in grado di
offrire prodotti che si adattano ad ogni tipologia
di stanza da bagno.

Sistema a murare

E la soluzione ideale nel caso in cui il vaso wc
appoggi a terra e la cassetta di risciacquamento
venga inserita direttamente nella parete in
muratura.

Grazie allingombro ridotto, l'installazione
avviene in pochi millimetri di spessore senza
compromettere la facilita di montaggio e la
possibilita di ispezione di ogni componente
interno.

Sistema Fixsistem

E la soluzione adatta in caso di presenza di vaso
sospeso; si tratta di una struttura realizzata in
lamiera zincata ideale per l'installazione

in pareti in muratura.

L'ingombro ridotto e la presenza della foderina
anticondensa garantiscono l'impiego della
cassetta anche in pareti di spessore contenuto.

Installation
systems

Valsir supplies numerous flush cistern models to
meet the planning requirements of

the market. Installations under the window or
inside plasterboard walls, Valsir is capable of
supplying products that can be adapted to all
bathroom types.

Built-in system

This is the ideal solution when the pan is
floor standing and the flush cistern is fitted
directly inside the brick wall.

Thanks to its small size, the product is
installed in a depth of just a few millimetres
without compromising ease of installation
and the possibility of accessing each internal
component.

Fixsistem system

This is the most suitable solution where a
wall-hung pan has been chosen; here a
galvanized steel frame is used, ideal for
installations in brick walls.

The reduced size and the presence of an
anti-condensation covering guarantee use
of the cistern also in moderately thick walls.

vallsir
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Sistema Block

Il sistema diinstallazione Block & composto da
una struttura metallica tubolare che permette
l'installazione di cassette ad incasso in
abbinamento a vasi sospesi in presenza di pareti
leggere, ad esempio in cartongesso o legno.

La struttura e caratterizzata da un rivestimento
protettivo realizzato con processo di cataforesi
ed é collaudata con carico di 400 kg.

Sistema Block autoportante

Adifferenza del sistema Block la soluzione
Block autoportante consente l'installazione
del vaso sospeso mediante il solo fissaggio a
terra con tasselli ad espansione e garantisce,
nel contempo, le medesime caratteristiche di
resistenza meccanica.

Block system

The Block mounting frame is made up of a
tubular metal frame that allows the installation
of in-wall cisterns in combination with wall-hung
pans in the presence of lightweight walls,

for example in plasterboard or wood.

The frame is characterised by a protective
coating with cataphoresis painting and has been
load tested to 400 kg.

Block free-standing system

Unlike the Block mounting frame, the Block
free-standing frame allows the installation of a
wall-hung pan by fixing the frame to the floor
only with the use of rawlplugs, guaranteeing
at the same time, the same characteristics of
mechanical resistance.
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Tipologia parete
Wall type

Sistema a murare
Built-in system

Tipologia d'installazione | Spessore parete min (mm) Tipologia cassetta Tipologia cassetta con Ariapyr*
Installation type Wall thickness min (mm) Cistern type Cistery type with Ariapur
80 Tropea Fixsistem S80 Tropea Fixsistem S80
(VS0866401) (VS0866442)
86 Tropea Fixsistem S86 Tropea Fixsistem S86
(VS0866407) (VS0866247 +VS0866163)

120 Winner Fixsistem S120 Winner Fixsistem S120
(VS08663232) (VS08663242 +VS0863160)
Standard
Evolut Fixsistem S150-90/90
(VS0864271)
150

Evolut Fixsistem S150-90/110
(VS0864272)

*Ariapur e la soluzione ideale per assicurare aria pura all'interno dei bagni.
Ariapur (s the ideal solution to insure clean air inside the bathroom.
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Tipologia parete
Wall type

Sistema a murare
Built-in system

Tipologia d'installazione
Installation type

Spessore parete min (mm)
Wall thickness min (mm)

Tipologia cassetta
Cistern type

Tipologia cassetta con Ariapur*
Cistery type with Ariapur”

Standard

74

Tropea a murare S74
Tropea in-wall S74
(VS0866901)

Tropea a murare S74
Tropea in-wall S74
(VS0866940)

84

Tropea a murare S84
Tropea in-wall S84
(VS0866903)

120

Winnera murare S120
Winner in-wall S120
(VS0863001 +VS0863160)

Muretti H 880
Low walls H 880

150

Evolut Fixsistem S150-90/90
(VS0864251)

Evolut Fixsistem S150-90/110
(VS0864252)

Sottofinestra H 820
Beneath the window H 820

150

Evolut Fixsistem S150 - 90/90
(VS0864201)

Evolut Fixsistem S150-90/110
(VS0864202)
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Tipologia parete
Wall type

{EnEnERY|

|

Sistema con rivestimento a secco

[

—

Sistema a pareti leggere

System with dry walls System for light walls
Tipologia d'installazione | Spessore parete min (mm) Tipologia cassetta Tipologia cassetta con Ariapfr*
Installation type Wall thickness min (mm) Cistern type Cistery type with Ariapur
90 Tropea Block S90
(VS0866311+VS0866163)
Tropea Block S120-90/90 Tropea Block S120
(VS0866541) (VS0866352 +VS0866163)
120 Winner Block S120-90/110 Winner Block S120
(VS0863632) (VS0863352 +VS0863160)
WinnerBlock S120 PVC-90/100 Winner Block S120
(VS0863634) (VS0863354 +VS0863160)
Standard
Evolut BlockS150-90/110
(VS0864572)
150 Evolut Block S150-90/110
(VS0864376)
Evolut Block S150 PVC - 90/100
(VS0864574)
Evolut Block S150-90/110 Evolut Block $150-90/110
(VS0864552) (VS0864356)
150
Evolut Block S150 PVC-90/100 Evolut Block S150 PVC-90/100
Muretti H 880 (VS0864554) (VS0864357)
Low walls H 880
I_I_J Evolut BlockS150-90/110
(VS0864502)
150

Sottofinestra H 820
Beneath the window H 820

Evolut BlockS150 PVC-90/100
(VS0864504)

*Ariapur e la soluzione ideale per assicurare aria pura all'interno dei bagni.
Ariapur (s the ideal solution to insure clean air inside the bathroom.
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Tipologia parete
Wall type

|EmSNERT|

—

Sistema con rivestimento a secco Sistema a pareti leggere
System with dry walls System for light walls

Tipologia d'installazione | Spessore parete min (mm) Tipologia cassetta Tipologia cassetta con Ariapur*
Installation type Wall thickness min (mm) Cistern type Cistery type with Ariapur*

Winner Block S160 Winner Block S160
(VS0863802 +VS0863160) (VS0863452 +VS0863160)

160

Winner Block S160 PVC Winner Block S160 PVC

. (VS0863804 + VS0863160) (VS0863454 +VS0863160)
Autoportante / Free-standing

Cubik BlockS180-90/110
(VS0865602)

Cubik Block S180 PVC-90/100

180 (VS0865604)

Cubik Block S180 PVC
diritto / straight 90/100
Cavedio / Duct (VS0865605)

Space Block S250-90/110
(VS0865572)
Space Block S250-90/110
(VS0865376)

250

Space Block S250 PVC-90/100

Standard in angolo (VS0865574)
Standard in corner

Space Block S250-90/110
(VS0865502)

250

Space Block S250 PVC-90/100
Standard in angolo H 820 (VS0865504)
Standard in corner H 820

Space BlockS250-90/110
(VS0865552)
Space Block S250

250 (VS0865356,90/110)

Space Block S250 PVC-90/100

Standard in angolo H 880 (VS0865554)
Standard in corner H 880
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Sistemi
doccia a filo
pavimento

Sistema basato su pannelli in EPS
cheincorporano la pendenza
ottimale per un corretto deflusso,
garantendo la veloce realizzazione
ed il perfetto isolamento di docce a
filo pavimento.

m Doccia perfettamente integrata
nel pavimento del bagno,
senza alcun dislivello o gradino.

m Massima semplicita di
posa e totale garanzia di
impermeabilizzazione.

m Ampia gamma di misure
disponibili, adattabile ad ogni
esigenza di spazio.

m Modello con sifone ribassato
incorporato, specifico per
ristrutturazioniin soli 70 mm.

m Veloce deflusso anche con
elevate portate d’acqua.

m Semplice manutenzione:
ispezionabilita del sifone e di
tuttii componenti interni.

m Ampiezza di scelta estetica:
griglie in acciaio inox quadrate
o rettangolari oppure spazio
doccia interamente piastrellato.

vallsir

design

Floor level
shower
systems

EPS panel systems that
incorporates an optimal gradient
for highly efficient drainage,
guaranteeing a speedy fitting and
perfect insulation of floor even
showers.

m The shower is harmoniously
integrated with the bathroom
floor, without ridges or
differences in height.

m Maximum installation simplicity
and perfectly watertight.

m Wide range of sizes are
supplied, adaptable to all space
requirements.

m Model supplied with an integrated
reduced-height trap, specifically
designed for renovations with a
depth of just 70 mm.

m High drain capacity.

m Easy maintenance: the trap
and all internal components are
accessible.

m Wide choice of aesthetically
pleasing designs: square or
rectangular stainless steel
gratings or shower spaces that
are fully tiled.




4 soluzioni per ogni esigenza

X-CENTER

Sistema a filo pavimento con griglia centrale.

Floor level system with central grid.

Versatilita senza limiti

Possibilita di scelta fra una gamma di pannelliin
6 misure. Posizione dello scarico centrale e griglia
quadrata.

Versatility without limits

Wide choice of panels in 6 different sizes.
Drainage positioned centrally with square
grating.

X-CENTER70

Sistema a filo pavimento con griglia
centrale e sifone ribassato.

Floor level system with central grid and low
height trap.

Ideale per ristrutturazioni

La soluzione specifica pericasiin cui lo spessore
del fondo di posa sia limitato. Posizione dello
scarico centrale e griglia quadrata.

Ideal in renovations

The specific solution for cases where installation
depth is limited. Drainage at the centre and
square grating.

vallsir
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4 solutions for all requirements

X-BORDER X-CORNER

Sistema a filo pavimento con griglia laterale. Sistema a filo pavimento con scarico
a scomparsa.

Floor level system with side grid.
Floor level system with hidden drain.

e

Il design d’autore ...e 'acqua scompare

Possibilita di personalizzazione grazie all'ampia Innovativo sistema di scarico a scomparsa:
gamma di griglie di design. Posizione dello scarico l'acqua defluisce attraverso le fessure ricavate

a filo parete. Griglia rettangolare. lungo il profilo laterale.

Signature design ...and water simply disappears

A wide choice of designer gratings adds that Innovative hidden drainage system: water flows
personal touch to the bathroom. Drainage is through the gaps created along the side profile.

against the wall. Rectangular grating.
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X-CENTER
X-CENTER70

o B,

Versatilita senza limiti
Versatility without limits




X-CENTER: sistema a filo X-CENTER: floor level system
pavimento con griglia centrale  with central grid

Il sistema X-CENTER offre la possibilita di The X-CENTER system offers the possibility of
scegliere fra una gamma di pannelli in 6 misure, choosing from a range of panels supplied in
con posizione di scarico centrale. 6 sizes, with central drainage.
m Liberta di movimento e massima accessibilita m fFreedom of movement and maximum
(anche con sedia a rotelle). accessibility (also suitable for wheelchair users).
m Piastrellabile con i pit comuni rivestimenti. m Can be covered with the most widely used tiles.
m Totale garanzia di tenuta idraulica ed m Total guarantee of water-tightness and
isolamento dall’'umidita. insulation against humidity.
m Semplicita di posa e manutenzione. m Easy installation and maintenance.
m Agevole pulizia grazie al sifone ispezionabile. m Easily cleaned thanks to the accessible trap.
m Possibilita di scelta fra 8 griglie di raffinato m Possibility of choosing from 8 elegantly
design. designed grids.

vallsir
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X-CENTER70: sistema a filo
pavimento con griglia centrale
e sifone ribassato

X-CENTER70 grazie allo spessore minimo di

70 mm, rappresenta la soluzione specifica peri
casi di spessore del fondo di posa limitato
(es.ristrutturazioni).

m Posizione dello scarico centrale.

m Liberta di movimento e massima accessibilita
(anche con sedia a rotelle).

m Piastrellabile con i pit comuni rivestimenti.

m Totale garanzia di tenuta idraulica ed
isolamento dall'umidita.

m Semplicita di posa e manutenzione.
m Agevole pulizia grazie al sifone ispezionabile.

m Possibilita di scelta fra 8 griglie di raffinato
design.

X-CENTER70: floor level
system with central grid
and low height trap

X-CENTER?70, thanks to a minimum depth of
70 mm, represents a specific solution for cases
where installation depth is limited

(e.g. renovations).

m Centrally positioned drain.

m Freedom of movement and maximum
accessibility (also suitable for wheelchair users).

m Can be covered with the most widely used tiles.

m Total guarantee of water-tightness and
insulation against humidity.

m Easy installation and maintenance.
m Easily cleaned thanks to the accessible trap.

m Possibility of choosing from 8 elegantly
designed grids.
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Griglie 128x128 mm per sistemi X-CENTER e X-CENTER70
128x128 mm grids for X-CENTER and X-CENTER70 systems

finitura satinata / satin finish finitura lucida / polished finish
Water s life 1 Water s life
cod.VS0710116 cod.VS0710115
EREER
EEEEES
ES LiIFE
L

A

DESIGN BY ROBBY & FRANCESCA CANTARUTTI

Texture Texture

cod.VS0710118 ++ +++ cod.VS0710117
+++++
+4+++4+
e
+++++

Barcode Barcode
cod.VS0710114 cod.VS0710113

| il

Bamboo Bamboo
cod.VS0710112 cod.VS0710111
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X-CENTER

cod. A B C1 C2 H H1* Amin B min
VS0710001 800 800 400 400 45 130 700 700
VS0710002 900 900 450 450 45 130 800 800
VS0710003 1000 1000 500 500 50 130 800 800
VS0710004 1200 1200 600 600 50 130 900 900
VS0710005 1200 900 600 450 50 130 900 700
VS0710006 1400 900 700 450 45 130 1400 700

*Altezza minima di posa (escluso il rivestimento). / Minimum installation height (excluding tiles).

H

C1
v
'y
N

Taglio pannello X-CENTER Cutting of X-CENTER panel

Se necessario € possibile ridimensionare il If necessary, the panel can be cut to the
pannello alle misure Amin e B min riducendo in measurements A min and B min by cutting away
parti ugualiilati. La griglia deve essere in centro the same amount from the sides. The grating

al piatto (ridimensionamenti maggiori fanno must remain in the centre of the tray (if more
decadere la garanzia sul prodotto). than indicated is cut away the product will no

longer be covered by warranty).
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X-CENTER70

cod. A B C1

H H1* Amin B min

VS0710021 1200 1200 600

70 70 1000 1000

*Altezza minima di posa (escluso il rivestimento). / Minimum installation height (excluding tiles).

Taglio pannello X-CENTER70

Se necessario e possibile ridimensionare il
pannello alle misure Amin e B min riducendo in
parti uguali i lati. La griglia deve essere in centro
al piatto (ridimensionamenti maggiori fanno
decadere la garanzia sul prodotto).

Cutting of X-CENTER70 panel

If necessary, the panel can be cut to the
measurements A min and B min by cutting away
the same amount from the sides. The grating
must remain in the centre of the tray (if more
than indicated is cut away the product will no
longer be covered by warranty).
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Supporti per griglia

Per consentire una adeguata finitura estetica,

e possibile scegliere per il sisterna X-CENTER

il portagriglia pit adatto allo spessore del
rivestimento da adottare; questo pud variare dai
3 mm di un mosaico fino ad altezze dell’'ordine
dei centimetri nel caso di marmi particolari.

Con il sistema doccia X-CENTER viene fornito
all'interno della confezione un supporto griglia
idoneo ad uno spessore di posa di9 mm
(codice VS0710313);inoltre Valsir rende
disponibili, come accessori, una serie di supporti
griglia di differenti altezze, per rispondere al
meglio ad ogni esigenza di installazione:

m supporto griglia per spessore di posa delle
piastrelle di 5 mm (codice VS0710311);

m supporto griglia per spessore di posa delle
piastrelle di 9 mm (codice VS0710313),

m supporto griglia per spessore di posa delle
piastrelle di 13 mm (codice VS0710315);
questo supporto & modulare: vari supporti
pOSsSONO essere sovrapposti per ottenere
altezze di posa multiple di 13 mm;

m supporto griglia per spessore di posa delle
piastrelle compreso tra 12 mme 88 mm
(codice VS0710317);il supporto permette la
gestione di differenti altezze del rivestimento,
essendo accorciabile in modo opportuno
attraverso un semplice taglio.

Peril sistema doccia X-CENTER70 il supporto
griglia integrato e adatto ad un’altezza di posa
delle piastrelle di 9 mm.

Per questo modello esiste la possibilita di

aumentare lo spessore di installazione adottando

il supporto di codice VS0710315: con esso a
partire dall'altezza del portagriglia integrato

(9 mm) e possibile incrementare lo spessore
di posa delle piastrelle di 13 mm (o multipli,

sovrapponendo diversi supporti).

Grating supports

To guarantee a perfect end result it is important
that the correct grating support is chosen for
the X-CENTER system. This will depend on the
thickness of the tiles that have been chosen
and can vary from 3 mm for mosaic tiles up

to much larger sizes if, for example, particular
marble tiles are to be laid.

The X-CENTER shower system is supplied

with a grating support that is suitable for an
installation depth of 9 mm (code VS0710313);
Valsir, furthermore, also supplies a range of
accessories that includes grating supports of
varying heights in order to meet all installation
requirements:

m grating support for tile laying thickness of
5 mm (code VS0710311);

m grating support for tile laying thickness of
9 mm (code VS0710313);

m grating support for tile laying thickness of
13 mm (code VS0710315); this support is
modular: other supports can be placed over
this in order to obtain multiple heights of
13 mm;

m grating support for tile laying thickness of
12 mm to 88 mm (code VS0710317); this
supporting element allows for different tile
heights, in that it is simply cut down to the
most suitable height.

The grating support supplied with the
X-CENTER?70 shower system (s suitable
for a tile laying height of 9 mm.

For this model the installation height can be
increased by using support code VS0710315:
with this element, starting off with a height of
the grating support already included (9 mm) the
height necessary for the tiles can be increased
to 13 mm (or multiples, by overlapping the
various supports).
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Supporto griglia spessore 5 mm / Grid support thickness 5 mm
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X-BORDER: sistema a filo
pavimento con griglia laterale

Il sistema X-BORDER permette di personalizzare
ogni doccia a filo pavimento grazie all'ampia
gamma di griglie disponibili.

m Liberta di movimento e massima accessibilita
(anche con sedia a rotelle).
m Piastrellabile con i pit comuni rivestimenti.

m Totale garanzia di tenuta idraulica ed
isolamento dall’'umidita.

m Semplicita di posa e manutenzione.
m Agevole pulizia grazie al sifone ispezionabile.

m Possibilita di scelta fra 10 griglie di raffinato
design.

X-BORDER: floor level system
with side grid

The X-BORDER system allows all floor level
showers to be personalised thanks to the wide
range of available grids.

m fFreedom of movement and maximum
accessibility (also suitable for wheelchair users).

m Can be covered with the most widely used tiles.

m Total guarantee of water-tightness and
insulation against humidity.

m Easy installation and maintenance.
m Easily cleaned thanks to the accessible trap.

m Possibility of choosing from 10 elegantly
designed grids.
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X-BORDER

cod. A B C D H H1* Amin B min
VS0710041 900 1200 80 770 50 140 780 1000
VS0710042 1000 1200 80 770 50 140 780 1000

*Altezza minima di posa (escluso il rivestimento). / Minimum installation height (excluding tiles).

Taglio pannello X-BORDER Cutting of X-BORDER panel

Il pannello pu0 essere accorciato intervenendo The panel can be reduced in size by cutting

sul lato opposto al sifone, considerando le the side opposite the trap, using the minimum
distanze minime A min e B min segnate nella distances A min and B min indicated in the table
tabella per evitare di interferire con la vaschetta to avoid interfering with the grating tray.
porta-griglia.

b

B min
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Griglie 770 mm per sistema X-BORDER
770 mm grid for X-BORDER system

finitura satinata / satin finish finitura lucida / polished finish
EEREER IS LIFE EfseR s L5
Water s life* - cod. VS0710106 Water s life* - cod. VS0710105
IR 72/ DO TSSO (/T A N A T
Bamboo - cod. VS0710102 Bamboo - cod. VS0710101

|4 - +++ b+ -+~
Texture - cod. VS0710108 Texture - cod. VS0710107

I IR 000 100 0 AN 10 0 00 O 00 0 T

Barcode - cod. VS0710104 Barcode - cod. VS0710103
Linear-cod.VS0710110 Linear - cod. VS0710109

*La scritta e personalizzabile a richiesta (quantita, prezzi e tempi di consegna da definire).
The inscription can be personalised (quantities, prices and despatch times to be defined).
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X-CORNER

..el'acqua scompare
..and the water simply disappears




X-CORNER:sistema a filo
pavimento con scarico a
scomparsa

Il sistema X-CORNER rappresenta la nuova
concezione di scarico a scomparsa per docce

a filo pavimento: l'acqua defluisce liberamente
nelle fessure laterali posizionate lungo

il profilo laterale.

m Liberta di movimento e massima accessibilita
(anche con sedia a rotelle).

m Piastrellabile con i pit comuni rivestimenti.
m Totale garanzia di tenuta ed isolamento
dallumidita.

m Semplicita di posa e manutenzione.

m Agevole pulizia grazie al sifone ispezionabile e
alla speciale spazzola in dotazione.

X-CORNER: floor level
system with hidden drain

The X-CORNER system represents the new
concept of hidden drainage for floor even
showers: the water flows freely through
the gaps positioned along the side profile.

m Freedom of movement and maximum
accessibility (also suitable for wheelchair users).

m Can be covered with the most widely used tiles.

m Totally watertight and insulated against
humidity.

m Easy installation and maintenance.

m Easily cleaned thanks to the accessible trap
and the special brush supplied.
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X-CORNER

cod. A B H H1* Amin B min

VS0710031 1200 1200 65 140 1000 1000

*Altezza minima di posa (escluso il rivestimento). / Minimum installation height (excluding tiles).

Taglio pannello X-CORNER Cutting of X-CORNER panel
Se necessario € possibile ridimensionare il The size of the panel can be altered by keeping
pannello seguendo le misure minime Amin e to the minimum measurements A min and

B min citate nella tabella sopra. B min shown in the table above.

MS Polymer
s é.
<
N
i
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Prolunga per Extension for
platto doccia shower tray

Per estendere le dimensioni dei piatti doccia, si To extend the size of the shower trays an
puo utilizzare un’apposita prolunga. extension can be used that has been specifically

designed for this purpose.
Utilizzare le apposite bandelle e la speciale colla gnedf purp

sigillante ,per unire la prolunga con il pannello Use the special strips and glue to attach the
doccia. extension piece to the shower panel.

Prolunga per piatto doccia / Extension for shower tray

cod. A B H1* H1

V50710310 600 1200 50 65

A

Applicazione con/ Application with
X-CENTER, X-CENTER70

B
H1
Applicazione con/ Application with
X-BORDER
Applicazione con / Application with
- '
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Pannello Griglie compatibili
Board Compatible grids
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VS0710001 X-CENTER 800x800 mm [ ] | [ ] [ ]
VS0710002 X-CENTER 900x900 mm [ | | [ | [ |
VS0710003 X-CENTER 1000x1000 mm ] ] [ ] [ ]
VS0710004 X-CENTER 12001200 mm [ | | [ | [ |
VS0710005 X-CENTER 1200x900 mm ] ] [ ] [ ]
VS0710006 X-CENTER 1400x900 mm [ | | [ | [ |
VS0710021 |X-CENTER70 1200x1200 mm [ ] [ ] [ ] [ ]
VS0710031 X-CORNER 1200x1200 mm
VS0710041 X-BORDER 1200x900 mm ] [ ] [ | [ | [ ]
VS0710042 X-BORDER 1200x1000 mm ] [ | | [ | [ ]
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Accessori
Accessories
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